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Na temelju članka 8. Zakona o zaštiti od požara (“Narodne novine” br. 92/10), a u svezi s 

člankom  3. Pravilnika o sadržaju općeg akta  iz područja zaštite od požara (“Narodne novine” br. 

116/11),  te članka 33. Statuta (Glasnik Zagrebačke županije 8/09) Naftalana, specijalne bolnice za 

medicinsku rehabilitaciju (u daljnjem tekstu: Bolnica), ravnatelj donosi 

 

 

 

 

 

 

 

PRAVILNIK  

O  ZAŠTITI OD POŽARA 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



2 

 

I. TEMELJNE ODREDBE 

 

Članak 1. 

 Ovim Pravilnikom razrađuju se pojedine odredbe Zakona o zaštiti od požara, propisa 

donesenih na temelju Zakona, kao i drugih propisa čijim se pojedinim odredbama uređuju pitanja 

od značaja za sprječavanje požara i drugih nesreća te gubitak ili oštećenje sredstava za rad, zaštita 

života, zdravlja i sigurnosti ljud i životinja, te sigurnosti materijalnih dobara, okoliša I prirode od 

požara. 

 

Članak 2. 

 Ovim Pravilnikom uređuju se: 

I. Temeljne odredbe u svezi provedbe i unapređivanja zaštite od požara; 

II. Obveze i odgovornosti vezane uz provedbu mjera zaštite od požara: 

1. Osnovne mjere zaštite od požara 

1.1. Građevinske mjere zaštite od požara 

1.1.1. Izlazi i izlazni putevi, 

1.1.2. Otvori u zidovima, 

1.1.3. Zidovi, stupovi i stropovi, 

1.1.4. Pokrovi i krovišta, 

1.1.5. Ostale građevne konstrukcije, 

1.2. Mjere zaštite od požara na električnim instalacijama i uređajima, 

1.3. Mjere zaštite od požara na gromobranskoj instalaciji, 

1.4. Mjere zaštite od požara na uređajima i instalacijama ventilacije i grijanja, 

2.    Ostale mjere zaštite od požara, 

2.1. Održavanje opreme i sredstava za dojavu i gašenje požara, 

2.2.1. Vatrogasni aparati, 

2.2.2. Sustav za dojavu prisutnosti zapaljivih plinova i para (sustav za detekciju plina), 

2.2.3. Hidrantska instalacija, 

III. Ustroj i način obavljanja unutarnje kontrole i provedbe mjera zaštite od požara, 

IV. Ustrojstvo motrenja, javljanja i uzbunjivanja o opasnostima od požara, 

V. Osposobljavanje radnika iz zaštite od požara i upoznavanje s opasnostima, 

1. Osposobljavanje radnika, 

2. Upoznavanje radnika s opasnostima na radnom mjestu, 

VI. Obveze rukovoditelja odjela i drugih radnika za provedbu mjera zaštite od požara i 

odgovornosti zbog neprimjene propisanih ili naređenih mjera zaštite od požara, 

1. Obveze rukovoditelja odjela, 

2. Obveze radnika u provedbi mjera zaštite od požara, 

3. Odgovornost zbog nepoštivanja propisanih i navedenih mjera zaštite od požara, 

VII. Dužnosti radnika u slučaju nastanka požara, 

VIII. Prijelazne i završne odredbe. 

 

Članak 3. 

 Sastavni dio ovog Pravilnika su:  

 rješenje o razvrstavanju  Naftalana, specijalne bolnice za medicinsku rehabilitaciju u 

kategoriju ugroženosti od požara broj: 511-10-09/1-UP-1090/1-96 U.S. od 28.06.1996. 

godine; 

 popis i raspored vatrogasnih aparata; 

 evidencija o održavanju vatrogasnih aparata (redovni, periodični pregled i kontrolno  

ispitivanje); 
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Članak 4. 

Poslove zaštite od požara i unapređenje stanja zaštite od požara obavljaju  radnici 

Tehničkog odjela i odgovorna osoba za zaštitu od požara. 

Ravnatelj imenuje odgovornu osobu  za zaštitu od požara. 

 

Članak 5. 

 Projektna dokumentacija, razne analize, nalazi, mišljenja, uvjerenja, svjedodžbe, evidencije, 

upisnici i druge isprave iz područja zaštite od požara pohranjuju se u zbirku isprava.????? 

 Isprave iz stavka 1. ovog  članka pohranjuju se i čuvaju  kod odgovorne osobe za zaš titu od 

požara. 

 

Članak 6. 

 Sustav zaštite od požara  podrazumijeva planiranje zaštite od požara, propisivanje mjera 

zaštite od požara građevina, ustrojavanje radi zaštite od požara, provođenje mjera zaštite od požara, 

financiranje zaštite od požara, te osposobljavanje i davanje ovlasti za obavljanje poslova zaštite od 

požara s ciljem zaštite života, zdravlja i sigurnosti ljudi i životinja te sigurnosti materijalnih dobara, 

okoliša i prirode od požara, uz društveno i gospodarski prihvatljiv požarni rizik. 

 Sustav zaštite od požara i tehnoloških eksplozija  obuhvaća norme ponašanja zaposlenika i 

trećih osoba za vrijeme rada, kretanja i zadržavanja u građevinama i na prostoru Bolnice kao i 

tehničke normative, norme i upute u svezi građevina, pogona i drugih sredstava rada. 

 Zaštita od požara obuhvaća skup mjera i radnji, normativne, upravne, organizacijske, 

tehničke, obrazovne i propagandne  naravi utvrđene Zakonom, podzakonskim aktima, odlukama 

tijela jedinica lokalne uprave i samouprave i ovim Pravilnikom, čijim se izborom i primjenom 

postiže veći stupanj zaštite od požara. 

   

II. OBVEZE I ODGOVORNOSTI VEZANE UZ PROVEDBU MJERA ZAŠTITE OD 

POŽARA 

 

Članak 7. 

 Svaki radnik obvezan je provoditi mjere zaštite od požara na svom  radnom  mjestu  na 

način  kako je utvrđeno  Zakonom, podzakonskim aktima, odlukama tijela jedinica lokalne uprave i 

samouprave, ovim Pravilnikom i drugim internim aktima. 

 Obveze provođenja mjera zaštite od požara utvrđene  stavkom 1. ovog članka odnose se na 

sve osobe koje se po bilo kojoj osnovi nalaze na radu u Bolnici radi privremenog ili povremenog 

obavljavnja poslova, te radi obavljanja poslova po posebnom ugovoru. 

 Zaposlenici drugih pravnih osoba koji obavljaju određene poslove za Bolnicu u njezinim 

prostorijama i prostorima obvezni su provoditi mjere zaštite od požara prilikom obavljanja tih 

radnji i držati se naredbi i naputaka odgovorne osobe za zaštitu od požara. 

 

Članak 8. 

 U cilju otklanjanja uzroka nastanka požara, spašavanju ljudi i imovine ugroženih požarom  

u građevinama, građevinskim dijelovima kao i na prostorima oko njih, ostalim prostorima u Bolnici 

primjenjuju se mjere zaštite o požara koje se odnose na: 

 

 projektiranje i izvođenje radova na adaptaciji ili rekonstrukciji na postojećim građevinama i 

gređevinskim dijelovima, odnosno projektiranje i izgradnju novih građevina i građevinskih 

dijelova, kao izgradnju privremenih građevina, te ugradnju uređaja i opreme u njima; 
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 izvođenje i održavanje raznih instalacija (elektroinstalacija, plinskih, gromobranskih, 

ventilacijskih, toplinskih, kanalizacijskih i dr.) tako da ne predstavlja opasnost od požara; 

 

 čuvanje i korištenje zapaljivih tekućina koje se koriste za rad strojeva (agregat); 

 

 određivanje mjesta i uvjeta  čuvanja otpada koji se nalaze u prostorijama Bolnice  a nastaju 

prilikom rada; 

 

 postavljanje upozorenja, uputa, informacija i oznaka zabrana (o pušenju, unošenje otvorene 

vatre, zavarivanja i sl.); 

 

 održavanje čistoće u prostorima i prostorijama Bolnice i njezinim dijelovima, odnosno 

uklanjanje otpada i drugih zapaljivih tvari, na za to određena mjesta; 

 

 označavanje i održavanje ulaza, izlaza, prolaza i protupožarnih  putova unutar građevina i 

prostora oko njih za prilaz vatrogasnih vozila; 

 

 upotreba uređaja za zagrijavanje i njihovo održavanje kao i druge mjere zavisno od 

postojećih opasnosti; 

 

 opskrbljenost  hidrantima, vatrogasnim aparatima i drugom propisanom opremom i 

uređajima za gašenje požara, a čiji se broj, vrsta i lokacija utvrđuju važećim zakonskim i 

podzakonskim propisima. 

 

Članak 9. 

 Prilikom određivanja mjera zaštite od požara koriste se postojeći  zakonski i tehnički propisi 

i mjere zaštite (osnovne  mjere  zaštite od požara), a ostale mjere zaštite od požara reguliraju se 

ovim Pravilnikom. 

 

1. Osnovne mjere zaštite od požara 

 

Članak 10. 

 Pod osnovnim mjerama zaštite od požara prema ovom Pravilniku smatraju se građevinske 

mjere zaštite od požara, mjere zaštite od požara na električnim uređajima  i instalacijama, mjere 

zaštite od požara na gromobranskim instalacijama, mjere zaštite od požara u akumulatorskoj 

stanici, te mjere zaštite od požara na istalacijama ventilacije i grijanja. 

 

1.1. Građevinske mjere zaštite od požara 

 

Članak 11. 

 Pod građevinskim mjerama zaštite od požara smatra se svaka građevinska aktivnost 

prilikom adaptacije, rekonstrukcije ili gradnje čiji je cilj: 

 

 zaštita osoba koje se nalaze u građevini i građevinskim  dijelovima; 

 zaštita drugih osoba koje se nalaze u njihovoj neposrednoj blizini; 

 sprječavanje širenja požara - lokaliziranje  (ponajprije izvan područja građevine  i  

njihovih dijelova); 

 očuvanje vrijednosti i dobara u građevini i građevinskim dijelovima; 

 očuvanje građevina i njihovih dijelova. 
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Članak 12. 

 Građevinske mjere zaštite od požara sastoje se i od pregleda postojećeg stanja građevina i 

njihovih dijelova, materijala i konstrukcija u određenim rokovima, te izvođenje građevinskih 

radova po dokumentaciji za koju je dobivena suglasnost. 

 Građevinske konstrukcije se pregledavaju u cilju utvrđivanja stanja vatrootpornosti istih. 

 

1.1.1. Izlazi i izlazni putevi 

Članak 13. 

 Cjelokupan  prostor na hodnicima, stubištima i drugim evakuacijskim putevima mora uvijek 

biti slobodan i nezakrčen. 

 Nagazna površina podova na izlazima i izlaznim putevima ne smije imati nikakvih 

mehaničkih oštećenja, napuknuća, te ne smije biti neravna, niti imati naglih promjena visina. 

 Za završnu obradu  poda, na putevima evakuacije, mogu se upotrebljavati samo materijali 

koji su otporni na požar. 

 

Članak 14. 

 Na izlazima i izlaznim putevima namijenjenim za evakuaciju, smjer izlaza, mora biti 

vidljivo označen  natpisom i strelicom (standardnim simbolima) tako da su vidljivi i danju i noću. 

 Za evakuaciju u slučaju opasnosti mora se izraditi plan evakuacije za sve građevine i 

građevinske dijelove Bolnice, koji je sastavni dio ovog Pravilnika. 

 Na izlazima i izlaznim putevima koji se koriste za evakuaciju na zidu mora biti obješen 

grafički plan evakuacije s označenim smjerom izlaska s tog mjesta na slobodni prostor.  

Grafički planovi evakuacije moraju se postaviti u izlazima i izlaznim putevima na svakih 5 

metara udaljenosti od izlaza ili stubišta. 

 

Članak 15. 

 Putevi evakuacije moraju biti izvedeni i smješteni tako da vode  prema otvorenom prostoru 

dovoljno prostranom  da se osobama koje sudjeluju u evakuaciji  omogući odmicanje od građevina, 

te brzo i sigurno napuštanje tog prostora. 

 Najveća dužina puta evakuacije osoba do sigurnog prostora može iznositi 50 m u 

prizemnom i 30 m u katnom objektu. 

 Dužina puta evakuacije može se odrediti i računski, koristeći pri tome horizontalnu brzinu 

kretanja osoba i vrijeme koje se smatra dovoljnim za udaljavanje do sigurnog prostora, te otpornost 

konstrukcije na požar. 

 Vrata na putevima evakuacija moraju biti izvedena tako da se mogu otvarati u smjeru 

evakuacije. Ta vrata moraju biti zaokretna i izvedena od negorivog materijala. 

 Rukohvati i ograda na stepeništu mora biti stabilno učvršćena za konstrukciju građevine. 

 

1.1.2. Otvori u zidovima 

 

Članak 16. 

 Sva vrata u građevinama i građevinskim dijelovima moraju se lako zatvarati i otvarati. 

 Sva vrata moraju se otvarati u smjeru izlaska (evakuacije) a na vratima se ne smije mijenjati 

smjer otvaranja, niti se smiju privremeno ili stalno ukloniti. 

 Ako su vrata ostakljena, staklo na istim ne smije biti napuknuto ili razbijeno. 

 Protupožarna vrata trebaju uvijek biti u takvom stanju da sprečavaju  širenje požara, a to 

znači da dovratnik ne smije biti odvojen od zida, fuga između vrata i zida mora biti zabrtvljena, 
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krila vrata ne smiju biti  iskrivljena ili oštećena, okov ne smije biti labav, moraju se otvarati prema 

van, a dovratnik mora imati  otpornost protiv požara sukladno normama. 

 Pregled svih vrata mora se obavljati najmanje jednom godišnje o čemu  se vodi zapis, koji 

se prosljeđuje odgovornoj osobi  za zaštitu od požara, a ako su uočeni nedostaci, ravnatelju Bolnice. 

 

Članak 17. 

 Svi prozori, predviđeni za otvaranje, moraju se lako otvarati i zatvarati s poda, dok stakla ne 

smiju biti napuknuta ili razbijena. 

 Prozori kao nadsvjetla  mogu se postaviti u pregradnim zidovima samo unutar požarnog 

sektora. 

 

Članak 18. 

 Stubište u građevini ili građevinskom dijelu mora biti odvojeno požarnim zidom od ostalih 

prostora. 

 Otvori koji služe za provođenje instalacija trebaju u unutrašnjosti imati protupožarne 

zaklopke, a s vanjske strane moraju biti protupožarno brtvljeni uz građevinsku konstrukciju. 

 Okna dizala moraju biti odijeljena požarnim zidovima od ostalih prostora. 

 

1.1.3. Zidovi, stupovi i stropovi 

 

Članak 19. 

 Zidovi na požarnim sektorima, izlazima i izlaznim putevima ne smiju imati nikakva 

oštećenja (pukotine), te trebaju imati negorive obloge, bez obzira da li su nosivi ili pregradni. 

 Sve preinake na zidovima mogu se obavljati samo na temelju dobivene suglasnosti  na 

tehničku dokumentaciju od inspekcije za zaštitu od požara kad se radi  o rekonstrukciji ili gradnji 

nove građevine za koju treba građevinska dozvola ili u ostalim slučajevima po pribavljenom 

mišljenju odgovorne osobe za zaštitu od požara. 

 Oštećenja na zidovima (pukotine) moraju se odmah popraviti. Popravke se moraju izvesti 

materijalima koji imaju protupožarne karakteristike identične postojećem materijalu od kojeg je 

izveden zid. 

 U protupožarnim zidovima ne smiju se ostavljati nezaštićeni naknadno probijeni otvori. 

Ako se kroz otvor provode instalacije ili slično, potrebno je otvor zatvoriti vatrootpornim 

materijalom (negorivim). 

 U blizini zidova od gorivog materijala ne smiju se postavljati izvori topline. 

 U požarnim zidovima ne smiju se naknadno činiti nikakva slabljenja kako im se 

mjestimično ne bi smanjila otpornost na požar (smanjene debljine stijenke). 

 

Članak 20. 

 Kod međukatnih konstrukcija koje imaju  veću vatrootpornost (namijenjenih za sprečavanje 

širenja požara po vertikali) ne smiju se ostavljati nezaštićeni otvori. U takvom slučaju svi se 

međuprostori moraju brtviti negorivim vatrootpornim materijalom. 

 Na stropove puteva evakuacije ne smiju se stavljati  dekoracije (gorive obloge) ili izrađivati 

spušteni stropovi  s gorivim oblogama. 

 

Članak 21. 

 Svi podovi, bez obzira na međukatnu konstrukciju  ne smiju imati nikakvih nezaštićenih 

otvora.  

Svaki otvor ili oštećenje u podu,  radi izvođenja bilo kakvih radova,  mora se odmah dovesti 

u prijašnje stanje.  
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Otvori za provođenje instalacija moraju biti zabrtvljeni vatrootpornim materijalom. 

 

1.1.4. Pokrovi i krovišta 

 

Članak 22. 

 Pri izgradnji krovišta treba se držati sljedećeg: 

 izbjegavati skladišta s tavanskim prostorom, a također i sve krovne konstrukcije sa  

šupljinama; 

 krovišta u pravilu moraju biti puna, izvedena od negorivog materijala; 

 gorivi materijal može se upotrebljavati samo u minimalnim količinama koliko je  

potrebno za hidroizolaciju; 

 krovište mora pratiti požarni sektor tako da se njime ne može prenjeti požar s jednog sektora 

na drugi (u svezi s navedenim  na granici požarnog sektora moraju se izvesti produžeci 

požarnih zidova iznad krovišta minimum 30 centimetara ili s obje strane granice požarnog 

sektora izvesti potpuno negorivi dio krovišta širine 2x160 centimetara); 

 konstrukcija krovišta mora imati optimalnu vatrootpornost protiv požara a najmanje 30 min, 

što se kod neotpornih konstrukcija postiže protupožarnim premazima. 

 

Članak 23. 

 Krovni pokrivač ne smije imati mehanička oštećenja.  

 Krovište koje je izvedeno s određenom vatrootpornosti, nosive krovne konstrukcije i 

pokrivači ne smiju se popravljati s gorivim materijalom. 

 U prostoru tavana ne smiju se ostavljati nikakvi gorivi građevinski materijal niti predmeti 

koji mogu prouzročiti  požar i omogućiti njegovo širenje. 

 Ako se pri radovima na krovištu upotrebljava izolacijska masa u vrućem stanju, topljenje 

mase  ne smije se obavljati na krovištu, već se ista na krovište mora dopremiti u zatvorenoj posudi. 

 

1.1.5. Ostale građevne konstrukcije 

 

Članak 24. 

 Dogradnja dijelova građevina treba biti takva da ne sprečavaju pristup vatrogasne tehnike do 

otvora na višim dijelovima građevine. 

 

Članak 25. 

 Građevine Bolnice podijeljene su u 22 zasebna požarna sektora i to: 

 

1. Požarni sektor 1 (prizemlje objekta G - ulazni hal, foajer, recepcija, caffe bar sa sanitarnim 

čvorovima, spremište, kancelarija, prostorije telefonske centrale, F objekat - hal sa stubištem i  

liftovima, ulazni prostor, skladište inventara i dva skladišta hrane), 

 

I kat G i F objekta  - galerija, ulazni prostor u terapiju, hal sa stubištem, kancelarije, sobe za 

smještaj, liftovi. 

 

II kat F objekta - hal i stubišni prostor, soba dežurnog liječnika sa predprostorom i kupaonicom te 

sanitarnim čvorom. 

 

III kat F objekta - hal sa stubištem, soba dežurnog liječnika sa predprostorom i kupaonicom te 

sanitarnim čvorom. 
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IV kat F objekta - hal sa stubištem, soba dežurnog liječnika sa predprostorom i kupaonicom te 

sanitarnim čvorom. 

 

V kat F objekta - ulazni hal sa stubištem, soba 500 - kancelarija. 

 

2. Požarni sektor 2 ( prostorija uređaja za toplo zračno grijanje) 

 

3. Požarni sektor 3 (prostorija dieselelektričnog agregata) 

 

4. Požarni sektor 4 (prostorija tehničkog postrojenja) 

 

5. Požarni sektor 5 (prostorija sterilizacije) 

 

6. Požarni sektor 6 ( prostorija upravljačkog ormara) 

 

7. Požarni sektor 7 (prostorija toplinske stanice) 

 

8. Požarni sektor 8 (strojarnica bazena i radionica) 

 

9. Požarni sektor 9 (prostorije terapija naftalanom, kvarcanje, spremište, čekaonica) 

 

10. Požarni sektor 10 (prostorije predprostora) 

 

11. Požarni sektor 11 (prostorija bazena, kabineta, podvodna masaža) 

 

12. Požarni sektor 12 (prostorije rendgenologije) 

 

13. Požarni sektor 13 (prostorije praonice rublja, depo lijekova, sanitarni čvor)  

 

14. Požarni sektor 14 (I kat F objekta - terapije, apartmani, sobe za odmor) 

 

15. Požarni sektor 15 (II kat F objekta - sobe za smještaj pacijenata, dnevni boravak, soba za   

preglede, spremište) 

 

16. Požarni sektor 16 (III kat F objekta - sobe za smještaj pacijenata, dnevni  

   boravak s čajnom kuhinjom, soba za preglede, spremište) 

 

17. Požarni sektor 17 (IV kat F objekta - sobe za smještaj pacijenata, dnevni  

      boravak s čajnom kuhinjom, sobe za preglede, spremište) 

  

18. Požarni sektor 18 (V kat F objekta - administrativni prostor uprave) 

  

19. Požarni sektor 19 (V kat F objekta) restoran s kuhinjom i pratećim prostorijama) 

 

20. Požarni sektor 20 (strojarnica dizala) 

 

21. Požarni sektor 21 (kotlovnica) 

 

22. Požarni sektor 22 (zajedničke prostorije kotlovnice - radionica, spremište,  
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   garderoba, kancelarija) 

 

Požarno opterećenje sektora 3 i 4 je srednje. 

Požarno opterećenje ostalih sektora je nisko. 

 

Članak 26. 

 U cilju sprečavanja i prenošenja požara s jedne građevine na drugu, te radi osiguranja 

mogućnosti  intervencije u slučaju požara mora se osigurati slobodan prostor oko njih. Na tom 

prostoru ne smije se skladištiti, privremeno odlagati različite predmete ili uređaje, parkirati vozila i 

slično. 

           Pristupni putevi moraju se održavati glede osposobljenosti  za promet vozila tako: 

 da su uvijek čisti i prohodni, 

 da se na njima ne obavljaju nikakvi građevinski radovi dok nije osiguran drugi  

pristup do građevine, 

 da su osposobljeni odgovarajućim oznakama i signalizacijom. 

 Nadalje, potrebno je osigurati da je na slobodnom prostoru  moguć pristup nadzemnim i 

podzemnim hidrantima za gašenje požara. 

 

1.2. Mjere zaštite od požara na električnim instalacijama i uređajima 

 

Članak 27. 

 U glavnom razvodnom ormaru kao i u razvodnim ormarima električnih instalacija u 

pojedinim prostorijama moraju biti postavljene jednopolne sheme električnih instalacija sa svim 

potrebnim informacijama. 

 

Članak 28. 

 Za isključenje električne energije nakon završetka rada ili slučaj hitne potrebe izvedena je 

sklopka za hitni-nužni isklop napajanja električnom energijom koja je postavljena na 

odgovarajućem mjestu. 

 

Članak 29. 

 Zabranjena je uporaba rastalnih osigurača koji su tijekom uporabe pregorili, te potom 

premošteni licnama bakrene žice, odnosno, zabranjena je uporaba neispravih ili predimenzioniranih 

rastalnih osigurača. Zabranjeno je postavljanje improvizirane električne instalacije. 

 U kućištu rastalnih osigurača moraju se nalaziti dosjedni vijci  za odgovarajući tip rastalnog 

osigurača, ovisno o maksimalno dozvoljenom opterećenju pojedinog  strujnog kruga. 

 U razvodnom ormaru električnih instalacija pored pojedinog rastalnog osigurača mora se 

nalaziti  oznaka koji strujni krug se istih štiti. 

 Izmjenu rastalnih osigurača ili druge zahvate na električnoj instalacije  i uređajima mogu 

obavljat samo zadužene i stručne osobe odgovarajuće stručno osposobljene. 

 

Članak 30. 

 Razvodni ormari moraju biti tako izvedeni da odgovaraju uvjetima koji vladaju u pojedinim 

prostorijama gdje su isti postavljeni. 

 Prostor oko razvodnog ormara mora uvijek biti slobodan.  

Razvodni ormari moraju biti zaključani kako bi se onemogućio pristup neovlaštenim 

osobama. 

 Ključevi ormara moraju se nalaziti kod osobe ovlaštene za obavljanje održavanja  

električnih instalacija, odnosno na za to predviđenom mjestu kod razvodnog ormara. 
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 Razvodni ormari moraju biti tako izvedeni  da pri isključenju električne energije ostanu 

uključena trošila za nužnu rasvjetu . Prilikom nestanka napona u električnoj mreži navedena trošila 

moraju se automatski napajati iz pomoćnog izvora napajanja (agregata). 

 

Članak 31. 

 Sklopke u razvodnim ormarima moraju biti tako izvedene da odgovaraju uvjetima koji 

vladaju u pojedinim prostorima, te moraju odgovarati  zahtjevima njihove namjene. 

 U pojednim prostorima potrebno je postaviti sklopke koje isključuju cjelokupnu električnu 

instalaciju osim općeg i sigurnosnog osvjetljenja. 

 Na sklopkama moraju biti jasno označeni položaji ISKLJUČENO-UKLJUČENO, time da 

taj položaj označava i signalna žaruljica. 

 

Članak 32. 

 Električne instalacije i trošila moraju biti tako izvedeni i održavani da mjesta gdje se koriste 

ne predstavljaju  opasnost od požara. 

 U razvodnim ormarima kao i na samim električnim instalacijama potrebno je redovito 

uklanjati prašinu. 

 

Članak 33. 

 Ispitivanje električnih instalacija potrebno je obavljati sukladno odredbama važećih 

zakonskih propisa. 

 Električne instalacije moraju se stalno održavati u ispravnom stanju. 

 

Članak 34. 

 Zabranjeno je priključenje električnih grijalica sa požarnim elementima na električnu mrežu 

u kancelarijskom prostoru, gdje njihova uporaba može izazvati nastanak požara. 

 

1.3. Mjere zaštite od požara na gromobranskoj instalaciji 

 

Članak 35. 

 Na svim građevinama u kojima se obavlja djelatnost ili borave ljudi moraju biti postavljene 

gromobranske instalacije sukladno važećim zakonskim propisima. 

 Gromobranska instalacija mora biti izvedena, održavana i postavljena tako da se spriječi 

svaka mogućnost nastanka požara.????? 

 U gromobranskim instalacijama svih građevina mora postaojati tehnička dokumentacija i 

mora se voditi knjga gromobranske instalacije. 

 

Članak 36. 

 Pregled gromobranskih instalacija tijekom uporabe mora se obavljati: 

 poslije svakog popravka, 

 nakon svakog udara groma u građevinu ili instalaciju, 

 u redovnim periodičnim razmacima, ovisno o vrsti građevine ili njenog građevinskog dijela. 

 O svakom pregledu mora se sačiniti zapisnik u koji se unose sve vrijednosti dobivene 

pregledom i mjerenjima i iz njega se mora vidjeti da li je instalacija ispravna i koji su popravci na 

istoj eventualnoj potrebni. 

 Dokumentacija o ispitivanju gromobranske instalacije dostavlja se odgovornoj osobi za 

zaštitu od požara. 

 

Članak 37. 
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 Akumulatorska stanica mora se isključivo graditi od negorivog materijala, a podovi moraju 

biti izvedeni tako da ne izazivaju iskrenje. 

 Ventilacijski otvori postavljaju se pri dnu i vrhu prostorije i moraju biti zaštićeni zaštitnom 

mrežicom, a njihova površina mora iznositi 1/10 površine poda prostorije. 

 Pregrade za skladištenje i punjenje moraju biti čvrste, dobro izolirane i takve konstrukcije 

da se omogućava nesmetano ulaganje i izvlačenje akumulatora. 

 U prostoriji za punjenje akumulatora te čuvanje potrošnog materijala (sumporna kiselina, 

destilirana voda) ne smiju se obavljati drugi poslovi, te držati i odlagati drugi materijal (krpe, guma, 

papir i sl.). 

 Radnje u svezi s punjenjem akumulatora može obavljati samo stručno osoblje i 

osposobljeno za gašenje požara. 

 

Članak 38. 

 Na ulazu u akumulatorsku stanicu treba postaviti tabele upozorenja sa sljedećim tekstom: 

 “ZABRANJENO PUŠENJE” 

 “ZABRANJEN PRILAZ OTVORENIM PLAMENOM” 

 “ZABRANJEN ULAZ NEZAPOSLENIMA” 

 Kod priključenja ili isključenja akumulatora na istalaciju za punjenje provjeriti poklopac - 

čepove za zatvaranje pojedinih ćelija. 

 

1.4. Mjere zaštite od požara za uređajima i instalacijama ventilacije i grijanja 

 

Članak 39. 

 Svi uređaji i instalacije ventilacije i zagrijavanja moraju biti izvedeni i održavani tako da ne 

postoji opasnost od nastanka požara. 

 Način zagrijavanja, vrste grijaćih tijela i njihov smještaj moraju odgovarati namjeni 

prostorije. 

 U prostorijama građevine i njenim pojedinim građevinskim dijelovima ne smiju se 

upotrebljavati električna kuhala, električne grijalice s otvorenim grijačima, električni radijatori i 

drugi slični aparati i grijaća tijela izuzev u prostorijama koje su odgovarajuće uređene uz prethodno 

pribavljeno odobrenje odgovorne osobe za zaštitu od požara. 

 Zagrijavanje poslovnih prostorija osigurano je  sistemom centralnog grijanja koji je na 

plinsku kotlovnicu izvedena u krugu Bolnice. 

 

Članak 40. 

 Održavanje i pregledi ispravnosti plinske kotlovnice za zagrijavanje poslovnih prostorija 

obavlja se sukladno važećim zakonskim propisima. 

 

2. Ostale mjere zaštite od požara 

Članak 41. 

 U određenim dijelovima građevina, gdje je smješteno gorivo ili se radi s lako zapaljivim 

materijalima zabranjeno je pušenje, uporaba otvorenog plamena, te držanje i smještaj tvari koje su 

sklone samozapaljivanju i mogu izazvati nastanak požara. 

 Tvari navedene u prethodnom stavku mogu se držati samo u posebno izgrađenim 

građevinama ili u posebnom skladišnom prostoru koji je izgrađen za tu svrhu, a prema propisima o 

smještaju i čuvanju tih tvari. 

 

Članak 42. 
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 Zapaljive tekućine (ulja, dizel goriva) potrebni za rad postrojenja i agregata zabranjeno je 

ispuštati u odvodnu kanalizacijsku mrežu. 

 

Članak 43. 

 Rad s otvorenim plamenom (aparati za zavarivanje, rezanje i lemljenje) može se obavljati u 

prostorima građevine ili drugim prostorima tek nakon pribavljenog pismenog odobrenja osobe 

zadužene za zaštitu od požara i navedenih mjera koje se moraju poduzeti prije započinjanja radova, 

kao i za vrijeme obavljanja istih. 

 

Članak 44. 

 Sav nastali otpad (posebno papirnata i kartonska ambalaža i slično) mora se nakon završetka 

smjene iznijenti iz radnih i ostalih prostorija na za to određeno mjesto. 

 

2.1. Održavanje opreme i sredstava za dojavu i gašenje požara 

 

Članak 45. 

U Bolnici je postavljena i izvedena sljedeća oprema i sredstva za gašenje i dojavu požara: 

1. ručni vatrogasni aparati (broj, vrsta i raspored ručnih vatrogasnih aparata po  

2. prostorijama što je u prilogu ovog Pravilnika), 

3. vanjska hidrantska mreža s podzemnim hidrantima (broj i razmještaj predočen u prilogu   

Pravilniku), 

4. unutarnja hidrantska mreža (broj i razmještaj zidnih hidranata po prostorijama predočen u 

prilogu Pravilnika), 

5. sustav za dojavu prisutnosti zapaljivih plinova i para. 

 

2.1.1. Vatrogasni aparati 

 

Članak 46. 

 Održavanje vatrogasnih aparata obuhvaća redovni pregled, periodični pregled i kontrolno 

ispitivanje. 

 

Članak 47. 

 Redovni pregled ručnih vatrogasnih aparata obavlja odgovorna osoba za zaštitu od požara i 

to: 

 najmanje jednom mjesečno u prostorima gdje se vatrogasni aparati nalaze na  

otvorenom prostoru; 

 

 najmanje jednom u tri mjeseca, vatrogasne aparate koji se nalaze u prostorijama u kojima 

nisu izloženi djelovanju vanjskih utjecaja; 

 

 vizualni pregled aparta potrebno je obavljati redovito neovisno o redovnom pregledu od 

strane odgovorne osobe za poslove zaštite od požara. Kontrolu provode i svi zaposlenici, te 

o zatečnim nepravilnostima izvješćuju odgovornu osobu za zaštitu od požara. 

 

Članak 48. 

 O izvršenim redovnim pregledima vodi se evidencija. 

 Redovni pregled vatrogasnih aparata u navedenim rokovima provodi se prema planu i 

programu koji je usklađen s važećim zakonskim propisima. 
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 Nedostatke uočene redovitim pregledom, treba otkloniti odmah, a ukoliko to nije moguće, 

putem ovlaštenog servisera. 

 Obrazac zapisnika iz stavka 1. ovog članka predočen je u prilogu ovog Pravilnika.!!!!! 

 

Članak 49. 

 Periodičnim servisom provjerava se ispravnost i funkcionalnost vatrogasnog aparata i 

njegovih dijelova te obavlja zamjena dotrajalih i neispravnih dijelova rezervnim dijelovima 

odobrenim za uporabu od strane proizvođača vatrogasnog aparata. 

 Periodični pregled vatrogasnih aparata obavlja ovlašteno trgovačko društvo koje je 

registrirano za te poslove i posjeduje odobrenje za obavljanje tih poslova izdano od strane 

Ministarstva unutarnjih poslova. 

Članak 50. 

Postupak i radnje periodičnog servisa vatrogasnih aparata, kao i unutarnji pregled spremnika 

vatrogasnog aparata i rokove obavljanja radnji propisuje proizvođač ili njegov ovlašteni zastupnik. 

Periodični servis vatrogasnih aparata u uporabi obavlja se najmanje jednom godišnje, a 

ovisno o uvjetima smještaja i češće, te nakon svakog aktiviranja ili uočenog nedostatka na 

vatrogasnom aparatu. 

Pri stavljanju vatrogasnog aparata, u uporabu nije potrebno izvršiti periodični servis do 

isteka garancije, odnosno najdulje godinu dana. 

 Odgovorna osoba za zaštitu od požara odgovorna je da vatrogasni aparati budu pregledani i 

nakon pregleda označeni odgovarajućim  naljepnicama na način kako je to predviđeno važećim 

zakonskim propisima. 

 

Članak 51. 

 O izvršenim periodičnim pregledima ručnih vatrogasnih aparata vodi se evidencija. 

 

Članak 52. 

 Kontrolno ispitivanje vatrogasnih aparata obavlja ovlaštena pravna osoba koja je registrirana 

za te poslove i posjeduje odobrenje Ministarstva unutarnjih poslova za obavljanje istih. 

 Sadržaj kontrolnog ispitivanja propisan je važećim zakonskim propisima. 

 

Članak 53. 

 Kontrolno ispitivanje svih ručnih vatrogasnih aparata, osim vatrogasnih aparata tipa CO2, 

koji su stariji od 15 godina, obavlja se u rokovima od pet godina. 

 O izvršenom kontrolnom ispitivanju  vatrogasnih aparata iz stavka 1. ovog članka vodi se 

zapisnik u koji se unosi datum ispitivanja, utvrđeno stanje i tko je ispitivanje obavio. 

 

2.1.2. Sustav za dojavu prisutnosti zapaljivih plinova i para (sustav za detekciju plina) 

 

Članak 54. 

 Ispitivanje sustava za dojavu prisutnosti zapaljivih plinova i para (sustav za detekciju plina) 

instaliranog u građevini Bolnice obavlja ovlaštena pravna osoba koja je registrirana za te poslove i 

posjeduje odobrenje Ministarstva unutarnjeg poslova za obavljanje tih poslova. 
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Članak 55. 

 Ispitivanje ispravnosti funkcioniranja sustava za dojavu  prisutnosti zapaljivih plinova i para 

(sustav za detekciju plina) instaliranog u građevini (kotlovnici) Bolnice potrebno je obavljati 

jednom godišnje. 

 Opseg i način ispitivanja propisan je člankom 21. Pravilnika o uvjetima za ispitivanje 

funkcionalnosti opreme i sustava za dojavu i ga{enje po`ara. (“Narodne novine” br. 35/94). 

 

Članak 56. 

 O izvršenom periodičkom  pregledu sustava za dojavu prisutnosti zapaljivih plinova i para 

(sustav za detekciju plina) vodi se evidencija. 

  

2.1.3. Hidrantska mreža za gašenje požara (vanjska i unutarnja) 

 

Članak 57. 

 Ispitivanje hidrantske mreže za gašenje požara  instalirane u krugu Bolnice i građevinama 

Bolnice obavlja ovlaštena pravna osoba  koja je registrirana za te poslove i posjeduje odobrenje 

Ministarstva unutarnjih poslova za obavljanje istih. 

 

Članak 58. 

 Ispitivanje ispravnosti funkcioniranja sustava hidrantske mreže za gašenje požara 

instaliranog u Bolnici potrebno je obavljati sukladno Pravilniku o hidratanskoj mreži za gašenje 

požara. 

 

Članak 59. 

 Zapisnik o ispitivanju potpisuje ispitivač i odgovorna osoba u pravnoj osobi koje je 

registrirano za obavljanje ispitivanja i posjeduje odobrenje Ministarstva unutarnjih poslova za 

obavljanje tih poslova. 

 

Članak 60. 

 Evidencije o provedenim ispitivanjima hidrantske mreže za gašenje požara čuvaju se kod 

odgovorne osobe za zaštitu od požara. 

 

III. USTROJ I NAČIN OBAVLJANJA UNUTARNJE KONTROLE I PROVEDBE MJERA 

ZAŠTITE OD POŽARA 

 

Članak 61. 

 Odgovorna osoba za zaštitu od požara je nositelj cjelokupnih poslova iz zaštite od požara i 

tehnoloških eksplozija na svim građevinama, građevinskim dijelovima i prostoru u vlasništvu 

Bolnice, kao i na svim radnim mjestima. 

 U svezi poboljšanja zaštite od požara u Bolnici odgovorna osoba za zaštitu od požara 

savjetuje ravnatelja i druge odgovorne osobe u pogledu potrebnih financijskih ulaganja u cilju 

provedbe mjera propisanih zakonom, podzakonskim aktima, prihvaćenim pravilima tehničke prakse 

u svezi povećanja sigurnosti. 

 Poslove odgovorne osobe za zaštitu od požara može obavljati osoba koja ima najmanje 

zvanje vatrogasca ili završeno srednjoškolsko obrazovanje u programu gimnazije ili srednješkolsko 

strukovno obrazovanje u četverogodišnjem trajanju, te položen stručni ispit.  
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Članak 62. 

 Odgovorna osoba za zaštitu od požara pri obavljanju kontrole i nadzora nad provedbom 

mjera zaštite od požara i eksplozije, neposredno priopćava rezultate odgovornim osobama Bolnice.  

         O provedenom internom nadzoru, odgovorna osoba za zaštitu od požara, obvezna je sačiniti 

zapisnik s utvrđenim stanjem koji  se ulaže u evidenciju internih nadzora. 

 Odgovorna osoba za zaštitu od požara surađuje s drugim trgovačkim društvima, 

ustanovama, znanstvenim institucijama, vatrogasnim postrojbama  i nadležnom  inspekcijom zaštite 

od požara i eksploziva u svezi poboljšanja zaštite od požara. 

 

Članak 63. 

 U slučaju većeg nastanka opasnosti od požara i eksplozije, dežurno osoblje mora surađivati 

s odgovornom osobom za zaštitu od požara, koja je obvezna u takvim slučajevima staviti se na 

raspolaganje u svezi saniranja nastale situacije. 

 

Članak 64. 

 Kada odgovorna osoba za zaštitu od požara utvrdi da neka građevina ili dio građevine 

(odjel) u sastavu Bolnice  ne zadovoljava uvjete sigurnosti za daljnji rad, obvezan je pismeno, o 

istom, izvjestiti ravnatelja. 

 Svaki zaposlenik u Bolnici obvezan je žurno  prijaviti odgovornoj osobi za zaštitu od požara 

svaku uočenu opasnost od požara ili eksplozije. 

 

Članak 65. 

 Odgovorna osoba za zaštitu od požara obavlja sljedeće poslove: 

 kontrolu primjene propisa iz područja zaštite od požara  na projektu za izgradnju novih i 

rekonstrukciju postojećih građevina i odjela, te nabavku opreme i sredstava za zaštitu od 

požara; 

 kontrolu  provedbe  internog  pravilnika  i  općih akata te uputa za siguran rad; 

 kontrolu kretanja,  zadržavanja  i  rada  pojedinca i  vanjskih izvođača radova te izdavanje  

potrebnih  dozvola  za  kretanje  i  rad  s  otvorenim  plamenom  u  prostorijama gdje je 

uporaba istog zabranjena; 

 kontrolu  osposobljenosti  i  uvježbanosti  zaposlenika  u rukovanju sredstvima za siguran 

rad i sredstvima za gašenje požara; 

 kontrola  izvršenih  rekonstrukcija  ili  adaptacija  odjela i  građevina u pogledu  provođenja 

mjera zaštite od požara; 

 daje mišljenje u svezi nabavke nove opreme i sredstava za gašenje; 

 kontrolira  provođenje  mjera  zaštite  od  požara na radnim mjestima  prilikom obavljanja  

svakog  posla,  te druge kontrole u pogledu zaštite od  požara a koje ovise o specifičnostima 

tehnologije obavljanja djelatnosti i kontrole propisane ovim Pravilnikom; 

 prati  primjenu propisa i normi iz područja zaštite od požara, te sudjeluje u izradi novih ili 

predlaganja promjena postojećih  internih  akata  iz  područja zaštite od požara; 

 izrađuje  opći  akt,  upute  za  rad  na siguran  način, projekte i druge akte iz područja zaštite 

od požara; 

 izrađuje  program  osposobljavanja  i  obuke zaposlenika za rukovanje opremom i 

sredstvima  za gašenje požara, organizira i izvodi osposobljavanje i obuku, te vodi 

evidenciju o tome; 

 

 vodi  brigu o servisiranju i ispitivanju uređaja i sredstava za dojavu i gašenje požara; 

 osigurava provedbu navedenih mjera po rješenju nadležne inspekcije. 
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Članak 66. 

 Prilikom obavljanja nadzora nad  provedbom mjera zaštite od požara utvrđenih zakonom, 

podzakonskim aktima, ovim Pravilnikom i napucima, odgovorna osoba za zaštitu od požara ima 

pravo: 

 udaljiti  zaposlenika s radnog mjesta ako svojim postupkom neposredno  ugrožava   

sigurnost imovine (unosi  otvorenu vatru u  zabranjeni  prostor,  obavlja  u  tom  

prostoru radove rezanja,  varenja i slično bez poduzetih posebnih propisanih mjera 

i pribavljenog odobrenja) te o tome izvjestiti neposrednog rukovoditelja; 

 narediti  prekid obavljanja  svakog posla ili radnje kojom se neposredno ugrožava   

sigurnost imovine ili život i zdravlje ljudi; 

 obaviti  provjeru znanja zaposlenika u pogledu rukovanja aparatima i opremom za  

gašenje požara; 

 utvrđeno  neporovođenje  propisanih ili navedenih mjera zaštite od požara prijaviti  

neposrednom rukovoditelju, te o tome izvjestiti ravnatelja. 

 

Članak 67. 

 Rukovoditelji odjela, glavna sestra i glavni fizioterapeut obvezni su kontrolirati zaposlenike 

u pogledu primjene mjera zaštite od požara i eksplozija tijekom rada. 

 Za utvrđene propuste osobe iz prethodnog stavka imaju pravo zaposlenika udaljiti s rada. 

 

IV.  USTROJSTVO  MOTRENJA, JAVLJANJA I UZBUNJIVANJA O OPASNOSTIMA 

OD POŽARA 

 

1. Motrenje 

 

Članak 68. 

 Zaposlenici Tehničkog odjela osiguravaju 24 satno prisustvo u Bolnici, kao i dežurne 

medicinske sestre. 

 

Članak 69. 

 Svi zaposelnici u sklopu obnašanja radnih zadataka zaduženi su u svom djelokrugu za 

uočavanje eventualne pojave u krugu i građevinama Bolnice. 

 

2. Javljanje 

 

Članak 70. 

 Na području Bolnice javljanje požara može se ostvariti telefonom. 

 Svaki zaposlenik Bolnice ili bilo koja druga osoba u Bolnici  koja opazi nastanak požara na 

prostoru ili u neposrednoj blizini Bolnice ili opazi takvo stanje koje bi moglo izazvati nastanak 

požara, obvezna je žurno telefonom ili na bilo koji drugi način, izvršiti izvješćivanje profesionalne 

vatrogasne postrojbe Ivanić Grad. 

 Nakon izvješćivanja profesionalne vatrogasne postrojbe o istom je potrebno izvjestiti 

Policijsku postaju Ivanić Grad. 

 

 

Članak 71. 

 Prilikom dojave požara telefonom moraju se dati sljedeći podaci: 

 mjesto nastanka požara ili neke druge pojave; 

 priroda događaja ili veličina požara; 
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 prezime i ime dojavljivača; 

 mjesto s kojeg je izvršena dojava. 

 

3. Uzbunjivanje 

 

Članak 72. 

 U krugu Bolnice postoji samo jedan način uzbunjivanja i to za sve radnike i osobe zatečene 

u Bolnici. 

 Uzbunjivanje obavlja djelatnik Tehničkog odjela ili dežurna medicinska sestra koji su 

zatečeni u obnašanju svojih poslova. 

 

Članak 73. 

 Radnici i ostale osobe zatečene u Bolnici, a koje su zatečene u prostoriji ili građevini u kojoj 

je došlo do nastanka požara obvezni su pokušati ugasiti nastali požar raspoloživom vatrogasnom 

opremom i sredstvima, a ukoliko to nije moguće potrebno je napustiti predmetnu prostoriju ili 

građevinu u što kraćem  roku. 

Članak 74. 

 Prostoriju ili građevinu u kojoj je došlo do nastanka požara posljednji napušta neposredni 

rukovoditelj, odnosno u njegovoj odsutnosti osoba koja ga zamjenjuje. 

 Osoba koja zadnja napušta prostoriju ili građevinu, obvezna je zatvoriti sve otvore  

uključujući prozore i vrata te obustaviti ventilaciju građevine na glavnoj sklopki razvodnog ormara 

električnih instalacija i isključiti  napajanje električnom energijom. 

 

V. OSPOSOBLJAVANJE ZAPOSLENIKA IZ ZAŠTITE OD POŽARA I UPOZNAVANJE S 

OPASNOSTIMA 

 

1. Osposobljavanje zaposlenika 

 

Članak 75. 

 Svaki zaposlenik, prije rasporeda na radno mjesto, mora proći osnovno osposobljavanje u 

trajanju od minimalno osam školskih sati na način i po programu utvrđenom važećim zakonskim 

propisima. 

 Osposobljavanje zaposlenika povjerava se onoj pravnoj osobi koja ispunjava uvjete i ima 

odobrenje Ministarstva unutarnjih poslova za obavljanje tih poslova. 

 

Članak 76. 

 Program osposobljavanja zaposlenika sastoji se od teoretskog i praktičnog  dijela. 

 U teoretskom dijelu, zaposlenika je potrebno upoznati sa: 

 

a) osnovni pojmovi o gorenju tvari koje se nalaze u prostorijama Bolnice, a s  

   kojima zaposlenici dolaze u neposredan ili posredan doticaj; 

 podjela tvari s obzirom na gorivost, te njihova agregatna stanja; 

 uvjeti koji moraju biti ispunjeni za nastanak gorenja te širenja požara; 

 produkti koji nastaju kao posljedica gorenja (njihov utjecaj na čovjeka i drugo); 

 

b) sredstava kojima je moguće ugasiti nastali požar: 

 voda, pjena,  CO2, prah, balon i priručna sredstva - njihova učinkovitost; 

 mjere koje je potrebno poduzimati pri gašenju da ne dođe do ozljeda; 
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c) oprema i uređaji za gašenje i dojavu požara; 

 ručni aparati za početno gašenje požara, te njihova primjena; 

 hidranska mreža, unutarnja i vanjska, s opremom za hidrante, te njihova primjena; 

 vatrodojavni  sustav  i  njihova  uloga  u  otkrivanju požara, te kratak opis rada  

sustava i opis komponenata;   

 

d) gašenje požara u specifičnim uvjetima: 

 na električnim instalacijama; 

 na zapaljenoj osobi; 

 postupci zaposlenika u prostoriji ili građevini kada proradi sustav za dojavu po`ara. 

 

 U praktičnom dijelu zaposlenika je potrebno upoznati sa: 

 rukovanjem ručnim vatrogasnim aparatima (praktična vježba gašenja požara tipskim  

aparatima s kojima se raspolaže), 

 rukovanje opremom za gašenje požara postavljenom na vanjsku i unutarnju  

hidrantsku mrežu (gašenje požara vodom iz hidrantskog priključka). 

 

Članak 77. 

 Radnicima, koji uspješno polože teoretski i praktični dio osnovnog programa  

osposobljavanja za rad na pojedinom radnom mjestu u pogledu obučenosti iz oblasti zaštite od 

požara, izdaje se uvjerenje čiji je oblik i sadržaj propisan važećim zakonskim propisima. 

 

Članak 78. 

 Sva uvjerenja o provedenim stručnim osposobljavanjima, te provedenim obukama čuvaju se 

u dosjeu radnika, a kopija uvjerenja čuva se kod odgovorne osobe za zaštitu od požara. 

 

2. Upoznavanje radnika s opasnostima na radnom mjestu 

 

Članak 79. 

 Svakog radnika koji prvi puta dolazi na radno mjesto, neposredni rukovoditelj, obvezan je 

usmeno upoznati s opasnostima u pogledu nastanka požara i eksplozije na tom radnom mjestu i u 

njegovoj okolini, te s poduzimanjem mjera zaštite. 

 U slučaju da se radnik premješta s jednog radnog mjesta na drugo na kojem su opasnosti i  

mjere zaštite od požara različite od prethodnog, s neposrednim opasnostima i mjerama koje mora 

provoditi na tom novom radnom mjestu, obvezan ga je upoznati neposredni rukovoditelj, te 

ponoviti postupak. 

 

Članak 80. 

 Radnici, koji tijekom jedne radne smjene ili tijekom određenog vremenskog razdoblja, 

redovito ili povremeno obavljaju više različitih poslova moraju za te poslove biti osposobljeniji te 

ih neposredni rukovoditelj mora upoznati sa svim opasnostima i mjerama zaštite od požara na tim 

poslovima. 

 

VI.  OBVEZE RUKOVODITELJA ODJELA I DRUGIH ZAPOSLENIKA ZA PROVEDBU    

MJERA ZAŠTITE OD POŽARA I ODGOVORNOSTI ZBOG NEPRIMJENE 

PROPISANIH ILI  NAREĐENIH MJERA ZAŠTITE OD POŽARA 

 

1. Obveze rukovoditelja odjela 
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Članak 81. 

 Ravnatelj Bolnice odgovoran je za provedbu mjera zaštite od požara i eksplozija propisanih 

važećim tehničkim normama kao i mjera navedenih rješenjem nadležne inspekcije za zaštitu od 

požara. 

Članak 82. 

 Rukovoditelji odjela, glavna sestra , glavni fizioterapeut i voditelji odsjeka odgovorni su da 

se, prije početka i za vrijeme obavljanja radnih zadataka, provode mjere zaštite od požara i 

eksplozije. 

Članak 83. 

 Osobe iz članka 82. obavljaju kontrolu i nadzor u pogledu primjene propisanih i navedenih 

mjera zaštite od požara na radnim mjestima, na odjelima, u prostorima građevine za koje je 

zadužen. O uočenim nedostacima sastavlja zapisnik s prijedlogom i rokovima za njihovo 

otklanjanje. 

 Navedene osobe vode brigu o potrebi postavljanja odgovarajuće opreme i sredstava za 

gašenje požara na pojedinim radnim mjestima ovisno o tehnološkom postupku djelatnosti kao i o 

njihovoj ispravnosti, redovitosti njihova pregleda i ispitivanja u propisanim vremenskim rokovima. 

 Navedene osobe odgovorne su za nesmetan pristup vatrogasnoj opremi i sredstvima za 

gašenje požara. 

 

Članak 84. 

 Dužnosti osoba navedenih u članku 82. ovog Pravilnika su: 

 

 udaljiti svakog radnika koji pri obavljanju poslova ne provodi i ne primjenjuje mjere zaštite 

od požara; 

 

 nakon završetka rada, prije odlaska iz radnih prostora, provjeriti da li su poduzete potrebne 

mjere zaštite od požara; 

 

 prekinuti rad na radnom mjestu ili tehnološkom procesu, sredstvu rada i u radnojokolini, 

ako utvrdi da postoji izravna opasnost za nastanak li širenje požara ili se poslovi  i radne 

operacije izvode na način suprotan pravilima zaštite od požara; 

 

 u slučaju neizravne opasnosti za nastanak požara s odgovornom osobom dogovoriti 

otklanjanje opasnosti odnosno nedostataka, ili ako se to ne može, dogovoriti se o 

privremenom prekidu rada dok te opasnosti postoje; 

 

 izvijestiti odgovornu osobu za zaštitu od požar o svakom nastalom  požaru ili mogućoj 

opasnosti za nastanak i širenje požara; 

 

 u slučaju neizvršenja obveza u primjeni i provedbi mjera zaštite od požara inicira pokretanje 

opomene. 

 

 

2. Obveze radnika u provedbi mjera zaštite od požara 

 

Članak 85. 

 

 Dužnosti radnika u provedbi mjera zaštite od požara i eksplozije su: 

 



20 

 

 poduzimati,  provoditi  i  pridržavati  se  propisanih  mjera zaštita od požara na radnom 

mjestu i radnom prostoru; 

 

 upoznati se s odredbama ovog Pravilnika prije stupanja na rad  i samostalnog obavljanja 

poslova na radnom mjestu; 

 

 prije rasporeda na drugo radno mjesto  upoznati  se  s  propisanim  i  drugim mjerama  

zaštite  od  požara u pogledu novih poslova na predmetnom radnom mjestu; 

 

 tijekom  rada  i po završetku rada pratiti i kontrolirati rad i ispravnost  strojeva,  uređaja,  

instalacija  i  drugih  sredstava i svaki kvar ili neispravnost koja bi  mogla prouzročiti  

nastanak  požara, odmah prijaviti neposrednom rukovoditelju: 

 

 pridržavati se oznaka upozorenja i naputaka za zaštitu od  požara koji  su postavljeni  na 

radnom mjestu i u radnom prostoru; 

 

 brinuti se da pristup radnom mjestu  bude  slobodan  i  prohodan,  kako bi se nesmetano 

koristila oprema i sredstva za gašenje požara i otklonile eventualno nastale posljedice; 

 

 odbiti rad na radnom mjestu s povećanim opasnostima od požara ako nisu osigurane mjere 

zaštite od požara i eksplozija; 

 

 aktivno sudjelovati u gašenju eventualno nastalog požara na svim građevinama i u krugu 

Bolnice; 

 

 čuvati i pažljivo se odnositi prema opremi i sredstvima za gašenje požara, te prema 

oznakama upozorenja  i znakovima nalijepljenim na opremi. 

 

 

3. Odgovornost zbog nepoštivanja propisanih i navedenih mjera zaštite od požara 

 

Članak 86. 

 

 Za neosiguravanje financijskih sredstava za provođenje zakonom i podzakonskim aktima 

propisanih mjera te ovim Pravilnikom određenih mjera zaštite od požara i  eksplozije odgovoran je 

ravnatelj. 

 Osobe iz članka 82. ovog Pravilniak odgovorne su za posljedice koje proizlaze iz obnašanja 

poslova na radnim mjestima, a na kojima nisu poduzete zakonom i podzakonskim aktima propisane 

mjere zaštite od požara. 

 

Članak 87. 

 Osobe iz članka 82. ovog Pravilnika čine lakšu povredu radne obveze u slučajevima 

neizvršavanja obveza koje su propisane za sve zaposlenike i kada ne obavljaju svoje posebne 

poslove iz područja zaštite od požara, pa zbog toga može nastati ili je nastala manja materijalna 

šteta na imovini. 

 Osobe iz članka 82. ovog Pravilnika čine težu povredu radne obveze kada ne obavljaju svoje 

posebne poslove iz zaštite od požara, pa je zbog toga nastupila veća materijalna šteta za imovinu i 

lakše ili teže tjelesne ozljede zaposlenika. 
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Članak 88. 

 Lakše povrede radne obveze iz područja zaštite od požara i eksplozija su: 

 

 ne sudjelovanje u gašenju požara i sprječavanju širenja  požara  ako  su  njima nastale manje 

materijalne štete kao posljedica požara; 

 

 nemarno ili nesavjesno obavljanje obveza u svezi sa zaštitom od požara ako nije izazvan 

požar ili eksplozija ili je nastala manja materijalna šteta; 

 

 neprijavljivanje rukovoditelju ili odgovornoj osobi za zaštitu od požara pojavu koja može 

prouzročiti nastanak požara ili eksplozija; 

 

 nemarno ili nesavjesno ponašanje spram opreme i sredstava za gašenje požara; 

 

 odbijanje  rada  dužeg  od  punog  radnog  vremena  u  slučaju kada se to, iz preventivnih 

razloga, zahtijeva. 

 

Članak 89. 

 Teže povrede radne obveze iz područja zaštite od požara i eksplozije su: 

 

 nesudjelovanje  u gašenju požara i sprječavanju nastanka širenja  požara ako su nastale veće 

štete kao posljedica požara, odnosno ako su uzrokovane lakše posljedice po život i zdravlje 

radnika ili imovine; 

 

 nemarno ili nesavjesno obavljanje radne obveze iz zaštite od požara čijim postupkom je 

uzrokovan požar ili eksplozija  pa je nastupila lakša posljedica po radnika ili imovinu; 

 

 raditi na radnom mjestu s povećanim opasnostima od požđara i eksplozija unatoč spoznaji 

da nisu osigurane mjere zaštite od požara zbog čega je  nastupila lakša posljedica za život i 

zdravlje radnika ili imovine; 

 

 neopravdano odbijati izvršavanje pojedinih odluka, instrukcija i naputaka iz zaštite 

od požara koje su donjele i naložile osobe iz  članka  82.  ovog  Pravilnika ili odgovorne 

osobe za zaštitu od požara a zbog čega je došlo do nastanka požara ili eksplozije s lakšim 

posljedicama po život i zdravlje radnika ili imovine; 

 

 neprijavljivanje rukovoditelju ili odgovornoj osobi za zaštitu od požara pojavu koja može 

prouzročiti požar ili eksploziju, ako je time nastala posljedica po život i zdravlje radnika i 

imovina; 

 

 nepridržavanje  propisa  i  pravila  iz  zaštite od požara na radnim mjestima s povećanim 

opasnostima od požara, sukladno ovom  Pravilniku, ako je time učinjena lakša posljedica za 

život i zdravlje radnika ili imovine; 

 

 odbijanje rada dužeg od punog radnog vremena u slučaju nastanka požara i njegovog 

gašenja ili u slučaju  spašavanja imovine  nakon  gašenja  požara ako je time nastala lakša 

posljedica za život i zdravlje radnika ili imovine. 
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Članak 90. 

 Radniku se, zbog povrede radne obveze iz oblasti zaštite od požara propisanih ovim 

Pravilnikom, može dati opomena. 

 

VII. DUŽNOSTI RADNIKA U SLUČAJU NASTANKA POŽARA 

 

Članak 91. 

 Svaki radnik, koji prvi zamjeti neposrednu opasnost nastanka požara, obvezan  je poduzeti 

mjere zaštite od požara ako to može učiniti bez opasnosti za sebe ili za drugu osobu, te obavijestiti 

osobu odgovornu za zaštitu od požara.  

Ako radnik to nije u stanju samostalno učiniti, obvezan je odmah obavijestiti ostale radnike 

i najbližu vatrogasnu postrojbu  radi pružanja pomoći u intervenciji lokaliziranja i gašenja nastalog 

požara. 

 Prilikom dojave o nastalom požaru, radnik mora dati sljedeće podatke: 

 ime, prezime i broj telefona s kojeg se javlja; 

 mjesto (lokaciju požara) i najbliži pristup vozilima vatrogasne postrojbe; 

 da li je požar u građevini ili na otvorenom prostoru; 

 vrstu materijala koji gori (drvo, instalacija i sl.); 

 da li u požaru ima ozlijeđenih. 

  

Članak 92. 

 Prije napuštanja radne prostorije i početka gašenja požara, svaki zaposlenik na svom  

radnom mjestu mora: 

 isključiti električnu energiju; 

 zatvoriti dovod plina; 

 izvesti na siguran prostor motorna vozila; 

 spriječiti nastanak panike prilikom izlaska iz radnih prostora. 

 

Članak 93. 

 Odgovorna osoba za zaštitu od požara, čim sazna za požar, utvrđuje koje se sve mjere 

moraju poduzeti u pogledu uporabe sredstava i opreme za gašenje požara, organizacije gašenja, 

evakuacije i spašavanja, traženja pomoći u slučaju ozlijeđenih osoba i slično.  

Osoba iz stavka 1. stavka ovog članka preuzima vođenje akcije gašenja požara do dolaska 

profesionalne vatrogasne postrojbe. 

 Osoba iz stavka 1. ovog članka obvezna je osigurati da se na mjesto požara donesu 

raspoloživi i odgovarajući aparati za gašenje, te druga oprema koja se može koristiti za gašenje 

požara. 

 Prilikom gašenja, na mjestu požara, smije se nalaziti samo potreban broj radnika koji 

učestvuju u akciji gašenja. 

 U cilju smanjenja šteta mora se voditi računa da se izbjegne nepotrebno  polijevanje vodom 

po predmetima  i inventaru, te se uklone materijali  koji  bi mogli biti oštećeni od širenja požara. 

 

Članak 94. 

 Nakon završetka gašenja požara, odgovorni radnik zajedno s rukovoditeljem, obvezan je: 

 na mjestu  požara osigurati dežurstvo u potrebnom vremenskom trajanju radi sprječavanja 

ponovne pojave požara; 

 osigurati dežurstvo na mjestu požara do dana ako je požar ugašen tijekom noći; 
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 dežurnom tijekom dežurstva osigurati potrebnu vatrogasnu opremu i sredstva za gašenje 

požara. 

 

Članak 95. 

 Upotrebljenu opremu i uređaje za gašenje požara potrebno je po završetku intervencije 

dovesti u ispravno stanje i odložiti na za to predviđeno mjesto. 

 

VIII.   PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Članak 96. 

 Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje biti na snazi Pravilnik o zaštiti od 

požara, Ur. broj:1643/96 od dana 12. prosinca 1996. godine.  

 

Članak 97. 

 Izmjene i dopune ovog Pravilnika donose se na način propisan za njegovo donošenje. 

 

Članak 98. 

  Ovaj Pravilnik objavljen je na oglasnoj ploči Bolnice dana 15.11.2013.,  a stupa na snagu 

osmi dana od dana objave na oglasnoj ploči. 

 

 

        Ravnatelj: 

        Goran Maričić, dr.med.,v.r. 
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RASPORED RUČNIH I PRIJEVOZNIH VATROGASNIH APARATA 

 

Građevina Prostorija Klasa požara Požarno  Površina                      Broj vatrogasnih aparata po vrstama 

(prostor)  (A,B,C,D,E) opterećenje 

(GJ/m2) 

prostorije 

(m2) 
S 6 S 9 CO2-

5 

V-9 PH-9 HAL

6 

  2x 

CO2-

10 

S 50 S 100 HAL5

0 

PH-

50 

“F” PRIZEM

LJE 

    1 177,96 - 3 -         

-”- I kat     1 382,2 1 1          

-”- I kat  

(terapije) 

    1 494,5 - 2 -         

“G” naftalano

terapije 

    1 240,3 - 3          

-”- bazen     1 148,50 - 1          

“F” II kat     1 608,14 - 5          

-”- III kat     1 608,14 2 3          

-”- IV kat     1 608,14  5          

-”- V kat     1 614,00  5          

-”- str.liftova     1  39 S-

2P 

3 

ko

m 

         

 

 

             Voditelj: 

             Sakib Kustura, dipl.ing.stroj. 
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RASPORED RUČNIH I PRIJEVOZNIH VATROGASNIH APARATA 

 

Građevina Prostorija Klasa požara Požarno  Površina                      Broj vatrogasnih aparata po vrstama 
(prostor)  (A,B,C,D,E) opterećenje 

(GJ/m2) 

prostorije 

(m2) 
S 6 S 9 CO2-

5 

V-9 PH-

9 

HAL

6 

  2x 

CO2-

10 

S 50 S 

100 

HAL 

50 

PH-50 

kotlovnica kotlovnica     1 204,4 - 3 - - - - - - 1 - - 

MPRS MPRS       - 2 - - - - - - - - - 

“G” KLIMA     1  25,56 - 1          

-”- AGREGA

T 

    1  25,56 - 1          

-”- TEH.POST

. 

    1-2 196,28 - 3          

-”- PODSTAN

ICA 

    1  89,28 - 2          

-”- STERILIZ

ACIJA 

    1-2  31,68 - 2          

-”- UPRAV. 

SOBA 

    1   8,48 - 1          

-”- STR. 

BAZENA 

    1  36,4 - 1          

”G” 

 

ATRIJ     1 400 - 4          

-”- RECEPCIJ

A 

    1  64,8 - 1          

    

 

 

            Voditelj: 

 

            Sakib Kustura, dipl.ing.stroj. 
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